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de Sicherheit

Sicherheit

Beachten Sie die nachfolgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Hinweise

m | esen Sie diese Anleitung sorgfaltig.

= Bewahren Sie die Anleitung sowie die Produktinformationen fur
einen spateren Gebrauch oder Nachbesitzer auf.

m SchlieBen Sie das Gerat bei einem Transportschaden nicht an.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Verwenden Sie das Gerat nur:

= um Haushaltsgeschirr zu spulen.

= im privaten Haushalt und in geschlossenen Raumen des hausli-
chen Umfelds.

® bis zu einer Hohe von 4000 m Uber dem Meeresspiegel.

Einschrankung des Nutzerkreises

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber und von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder menta-
len Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder ohne
Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

Kinder juanger als 8 Jahre vom Gerat und der Anschlussleitung
fernhalten.

Sichere Installation

/A WARNUNG - Verletzungsgefahr!
UnsachgemaBe Installationen kdnnen zu Verletzungen fuhren.
» Beim Aufstellen und AnschlieBen des Gerats den Anweisun-
gen der Gebrauchsanleitung und Montageanleitung folgen.
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/A WARNUNG - Stromschlaggefahr!
m Unsachgemale Installationen sind gefahrlich.

» Das Gerat nur gemaB den Angaben auf dem Typenschild
anschlieBen und betreiben.

» Immer die mitgelieferte Netzanschlussleitung des Neugerats
verwenden.

» Das Gerat nur Uber eine vorschriftsmaBig installierte Steck-
dose mit Erdung an ein Stromnetz mit Wechselstrom an-
schlieBen.

» Das Schutzleitersystem der elektirischen Hausinstallation
muss vorschriftsmaBig installiert sein.

» Nie das Gerat Uber eine externe Schaltvorrichtung versor-
gen, z. B. Zeitschaltuhr oder Fernsteuerung.

» Wenn das Geréat eingebaut ist, muss der Netzstecker der
Netzanschlussleitung frei zuganglich sein, oder falls der
freie Zugang nicht moglich ist, muss in der festverlegten
elektrischen Installation eine allpolige Trennvorrichtung nach
den Errichtungsbestimmungen eingebaut werden.

» Beim Aufstellen des Gerats darauf achten, dass die Netzan-
schlussleitung nicht eingeklemmt oder beschadigt wird.

m Das Durchtrennen des Zulaufschlauchs oder das Tauchen
des Aguastop-Ventils in Wasser ist gefahrlich.

» Nie das Kunststoffgehause in Wasser tauchen. Das Kunst-
stoffgehduse am Zulaufschlauch enthalt ein elektrisches
Ventil.

» Nie den Zulaufschlauch durchtrennen. Im Zulaufschlauch
befinden sich elektrische Anschlussleitungen.

/A WARNUNG - Brandgefahr!

Eine verlangerte Netzanschlussleitung und nicht zugelassene

Adapter zu verwenden, ist gefahrlich.

» Keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosenleisten
verwenden.

» Wenn die Netzanschlussleitung zu kurz ist, den Kunden-
dienst kontaktieren.

» Nur vom Hersteller zugelassene Adapter verwenden.
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/A WARNUNG - Verletzungsgefahr!

Scharniere bewegen sich beim Offnen und SchlieBen der Ge-

ratetdr und kénnen zu Verletzungen fuhren.

» Wenn Unterbaugeréte oder integrierbare Geréte nicht in ei-
ner Nische stehen und damit eine Seitenwand zuganglich
ist, muss der Scharnierbereich seitlich verkleidet werden.
Die Abdeckungen sind im Fachhandel oder bei unserem
Kundendienst erhaltlich.

/A WARNUNG - Kippgefahr!
UnsachgemaéaBe Installation kann zum Kippen des Gerats flh-
ren.
» Unterbaugeréate oder integrierbare Gerate nur unter einer
durchgehenden Arbeitsplatte einbauen, die mit den Nach-
barschréanken fest verbunden ist.

Sicherer Gebrauch

/A WARNUNG - Gefahr schwerer Gesundheitsschiden!

Das nicht Beachten von Sicherheitshinweisen und Gebrauchs-

hinweisen auf Verpackungen von Reinigerprodukten und Klar-

spllerprodukten kann zu schweren Gesundheitsschaden flh-

ren.

» Auf Verpackungen von Reinigerprodukten und Klarspuler-
produkten die Sicherheitshinweise und Gebrauchshinweise
beachten.

/A WARNUNG - Explosionsgefahr!

® | 6sungsmittel im Spulraum des Gerats kann zu Explosionen
fUhren.

» Nie Losungsmittel in den Spulraum des Gerats geben.
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m Stark atz-alkalische oder stark saurehaltige Reinigungsmittel

A

A

in Verbindung mit Aluminiumteile im Spudlraum des Geréats

konnen zu Explosionen flhren.

» Nie stark atz-alkalische oder stark saurehaltige Reinigungs-
mittel, insbesondere aus dem Gewerbebereich oder Indus-
triebereich, in Verbindung mit Aluminiumteile (z. B. Fettfilter
von Dunstabzugshauben oder Aluminium-Topfe) verwenden,
z. B. zur Maschinenpflege.

WARNUNG - Verletzungsgefahr!

Geoffnete Geratetlr kann zu Verletzungen fuhren.

» Die Geratetlr nur zum Einrdumen und Ausraumen von Ge-
schirr 6ffnen, um Unfalle zu verhinden, z.°B. durch Stolpern.

» Nicht auf die getffnete Geratetlr sitzen oder stehen.

Messer und Utensilien mit scharfen Spitzen kénnen Verletzun-

gen verursachen.

» Messer und Utensilien mit scharfen Spitzen mit der spitzen
Seite nach unten in den Besteckkorb, in die Messerablage
oder in die Besteckschublade einraumen.

WARNUNG - Verbriihungsgefahr!

HeiBes Wasser kann beim Offnen der Geratetiir wahrend des

Programmablaufs aus dem Gerat spritzen.

» Die Geratetlr wahrend des Programmablaufs vorsichtig 6ff-
nen.

WARNUNG - Stromschlaggefahr!

Eindringende Feuchtigkeit kann einen Stromschlag verursa-

chen.

» Das Gerat nur in geschlossenen Raumen verwenden.

» Nie das Gerat groBer Hitze und Nasse aussetzen.

» Keinen Dampfreiniger oder Hochdruckreiniger verwenden,
um das Gerat zu reinigen.

Eine beschadigte Isolierung der Netzanschlussleitung ist ge-

fahrlich.

» Nie die Netzanschlussleitung mit heiBen Gerateteilen oder
Warmequellen in Kontakt bringen.
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» Nie die Netzanschlussleitung mit scharfen Spitzen oder
Kanten in Kontakt bringen.

» Nie die Netzanschlussleitung knicken, quetschen oder ver-
andern.

Beschadigtes Gerat

/A WARNUNG - Stromschlaggefahr!
m Ein beschadigtes Gerat oder eine beschadigte Netzanschluss-
leitung ist gefahrlich.

» Nie ein beschadigtes Gerat betreiben.

» Nie ein Gerat mit gerissener oder gebrochener Oberflache
betreiben.

» Nie an der Netzanschlussleitung ziehen, um das Gerat vom
Stromnetz zu trennen. Immer am Netzstecker der Netzan-
schlussleitung ziehen.

» Wenn das Gerat oder die Netzanschlussleitung beschadigt
ist, sofort den Netzstecker der Netzanschlussleitung ziehen
oder die Sicherung im Sicherungskasten ausschalten und
den Wasserhahn schlieBen.

» "Den Kundendienst rufen." — Seite 54

m UnsachgemalBe Reparaturen sind gefahrlich.

» Nur daflir geschultes Fachpersonal darf Reparaturen am
Gerat durchflhren.

» Nur Original-Ersatzteile dirfen zur Reparatur des Gerats ver-
wendet werden.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerats beschadigt
wird, muss sie durch eine besondere Anschlussleitung er-
setzt werden, die beim Hersteller oder bei seinem Kunden-
dienst erhaltlich ist.

Gefahren fiir Kinder

/A WARNUNG - Erstickungsgefahr!
m Kinder kdénnen sich Verpackungsmaterial Gber den Kopf zie-
hen oder sich darin einwickeln und ersticken.
» Verpackungsmaterial von Kindern fernhalten.
» Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen lassen.
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m Kinder kdnnen Kleinteile einatmen oder verschlucken und da-

durch ersticken.
» Kleinteile von Kindern fernhalten.
» Kinder nicht mit Kleinteilen spielen lassen.

m Kinder kdnnen sich im Geréat einschlieBen und ersticken.

A

A

A

» Falls vorhanden, die Kindersicherung nutzen.
» Nie Kinder mit dem Geréat spielen oder es bedienen lassen.

WARNUNG - Gefahr von Gesundheitsschaden!

Kinder konnen sich im Geréat einsperren und in Lebensgefahr

geraten.

» Bei ausgedienten Geraten den Netzstecker der Netzan-
schlussleitung ziehen, danach die Netzanschlussleitung
durchtrennen und das Schloss der Geratetlr so weit zersto-
ren, dass die Geratetur nicht mehr schlieft.

WARNUNG - Quetschgefahr!

Kinder konnen sich bei hocheingebauten Geraten zwischen
Geratetir und darunter liegenden Schranktiren quetschen.

» Beim Offnen und SchlieBen der Gerétetiir auf Kinder achten.

WARNUNG - Veratzungsgefahr!

Klarspuler und Reiniger kdnnen zu Veratzungen von Mund,

Rachen und Augen fuhren.

» Kinder von Klarspulerprodukten und Reinigerprodukten
fernhalten.

» Kinder vom geoffneten Geréat fernhalten. Das Wasser im
Spulraum ist kein Trinkwasser. Es konnen sich noch Reste
von Reiniger und Klarspuler darin befinden.

/A WARNUNG - Verletzungsgefahr!

Kinder kdnnen sich mit ihren kleinen Fingern in den Schlitzen
der Tab-Auffangschale einklemmen und verletzen.
» Kinder vom gedffneten Gerat fernhalten.
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Sachschaden vermeiden

Sichere Installation

ACHTUNG!

m UnsachgemaBe Installationen des
Geréats kdnnen zu Beschadigungen
flhren.

10

>

Wenn der Geschirrspuler unter
oder Uber anderen Haushaltsge-
raten eingebaut wird, Informatio-
nen zum Einbau in Kombination
mit dem Geschirrspuler in der
Montageanleitung der jeweiligen
Haushaltsgerate befolgen.
Liegen keine Informationen vor
oder enthalt die Montage-
anleitung keine entsprechenden
Hinweise, muss beim Hersteller
dieser Haushaltsgeréate nachge-
fragt werden, um sicherzustel-
len, dass der Geschirrspuler
Uber oder unter anderen Haus-
haltsgeraten eingebaut werden
kann.

Falls keine Informationen vom
Hersteller zur Verfigung stehen,
darf der Geschirrspller nicht
Uber oder unter diesen Haus-
haltsgeraten eingebaut werden.
Um den sicheren Betrieb aller
Haushaltsgerate zu gewéhrleis-
ten, weiterhin die Montage-
anleitung des Geschirrspulers
beachten.

Den Geschirrspuler nicht unter
einem Kochfeld einbauen.

Den Geschirrspuler nicht in der
Nahe von Warmequellen, z.B.
Heizkdrper, Warmespeicher,
Ofen oder anderen Geraten, die
Warme erzeugen, installieren.

= Veranderte oder beschadigte Was-
serschlauche konnen zu Sach- und
Gerateschaden fuhren.

>

Nie Wasserschlauche knicken,
quetschen, verandern oder
durchschneiden.

» Nur mitgelieferte Wasserschlau-

>

che oder Original-Ersatzschlau-
che verwenden.

Nie benutzte Wasserschlauche
wiederverwenden.

® Ein zu geringer oder zu hoher
Wasserdruck kann die Geratefunk-
tion beeintrachtigen.

>

Sicherstellen, dass der Wasser-
druck an der Wasserversor-
gungsanlage mindestens 50
kPa (0.5 bar) und maximal 1000
kPa (10 bar) betragt.

Wenn der Wasserdruck den an-
gegebenen Hdchstwert Uber-
schreitet, muss ein Druckminde-
rungsventil zwischen Trinkwas-
seranschluss und Schlauchset
des Gerats installiert werden.

Sicherer Gebrauch

ACHTUNG!

m Austretender Wasserdampf kann
Einbaumobel beschadigen.

>

Das Gerat nach Programmende
etwas abkuhlen lassen vor dem
Offnen der Geréatetdr.

m Spezialsalz flr Geschirrspller kann
den Spllbehalter durch Korrosion
beschadigen.

>

Damit Ubergelaufenes Spezial-
salz aus dem Spulbehélter ge-
spult wird, das Spezialsalz un-
mittelbar vor dem Programm-

start in den Vorratsbehalter fur
Spezialsalz fullen.

m Reiniger kann die Enth&rtungsan-
lage beschadigen.

>

Nur mit Spezialsalz fir Geschirr-
spuler den Vorratsbehélter der
Enhartungsanlage fullen.



= Ungeeignete Reinigungsmittel kén-
nen das Gerat beschadigen.

» Keinen Dampfreiniger verwen-
den.

» Um die Gerateoberflache nicht
zu zerkratzen, keine Schwamme
mit rauer Oberflache sowie kei-
ne scheuernden Reinigungsmit-
tel verwenden.

» Um Korrosion zu vermeiden, bei
Geschirrspulern mit Edelstahl-
front keine Schwammtlcher ver-
wenden oder diese vor dem ers-
ten Gebrauch mehrmals grind-
lich ausspdulen.

Umweltschutz und
Sparen

Verpackung entsorgen
Die Verpackungsmaterialien sind um-
weltvertraglich und wiederverwertbar.

» Die einzelnen Bestandteile ge-
trennt nach Sorten entsorgen.

Energie sparen

Wenn Sie diese Hinweise beachten,
verbraucht |hr Gerat weniger Strom
und Wasser.

Das Programm Eco 50° nutzen.

+ Das Programm Eco 50° ist ener-
giesparend und umweltschonend.
- "Programme”, Seite 17

Umweltschutz und Sparen de

Aquasensor

Der Aquasensor ist eine optische
Messeinrichtung (Lichtschranke), mit
der die Triibung des Spllwassers ge-
messen wird. Mit dem Aquasensor
kann Wasser gespart werden.

Der Einsatz des Aquasensors erfolgt
programmspezifisch. Ist die Ver-
schmutzung stark, wird das Spllwas-
ser abgepumpt und durch Frischwas-
ser ersetzt. Ist die Verschmutzung ge-
ringer, wird das Spulwasser in den
nachsten Splilgang Ubernommen
und der Wasserverbrauch kann um
3-6 Liter gesenkt werden. In den Au-
tomatikprogrammen werden zusatz-
lich Temperatur und Laufzeit dem
Verschmutzungsgrad angepasst.

Aufstellen und
AnschlieBBen

SchlieBen Sie das Gerat fir einen
ordnungsgemaBen Betrieb fachge-
recht an Strom und Wasser an. Be-
achten Sie die geforderten Kriterien
und die Montageanleitung.

Lieferumfang

Prifen Sie nach dem Auspacken alle
Teile auf Transportschaden und die
Vollstandigkeit der Lieferung.
Wenden Sie sich bei Beanstandun-
gen an den Handler, bei dem Sie das
Gerat erworben haben oder an unse-
ren Kundendienst.

Hinweis: Das Gerat wurde im Werk
auf seine einwandfreie Funktion Uber-
pruft. Hierbei kdnnen Wasserflecken
auf dem Gerét zurlickgeblieben sein.
Die Wasserflecken verschwinden
nach dem ersten Spilgang.

Die Lieferung besteht aus:
m Geschirrspller

11



de Aufstellen und AnschlieBen

Gebrauchsanleitung
Montageanleitung

Weitere Informationsdokumente
Montagematerial
Dampfschutzblech
Salzeinfullhilfe Trichter
Netzkabel

Kurzanleitung

Gerat aufstellen und anschlie-
Ben

Sie kénnen Ihr Unterbaugerat oder in-

tegrierbares Gerat in der Kichenzeile

zwischen Holzwanden und Kunststoff-

wanden einbauen. Wenn Sie Ihr Ge-

rat nachtraglich als Standgerat auf-

stellen, massen Sie Ihr Gerat gegen

Umkippen sichern, z. B. durch Ver-

schraubungen an der Wand oder

durch den Einbau unter einer durch-

gehenden Arbeitsplatte, die mit den

Nachbarschranken fest verbunden

ist.

1. "Die Sicherheitshinweise beach-
ten." — Seite 4

2. "Die Hinweise zum elektrischen
Anschluss beachten." — Seite 13

3. Den Lieferumfang und den Zu-
stand des Gerats prifen.

4. Die erforderlichen EinbaumaBe aus
der Montageanleitung entnehmen.

5. Das Geréat mit Hilfe der verstellba-
ren FlBe waagrecht aufstellen.
Auf einen sicheren Stand achten.

6. "Den Abwasseranschluss installie-
ren." - Seite 12

7. "Den Trinkwasseranschluss instal-
lieren." — Seite 12

8. Das Gerét an Strom anschlieBen.

12

Abwasseranschluss

SchlieBen Sie lhr Gerat an einen Ab-
wasseranschluss an, damit durch
den Spullgang verschmutztes Wasser
abflieBen kann.

Abwasseranschluss installieren

1. Die erforderlichen Schritte aus der
mitgelieferten Montageanleitung
entnehmen.

2. Den Abwasserschlauch mit Hilfe
der beiliegenden Teile an den Ab-
laufstutzen des Siphons anschlie-
Ben.

3. Darauf achten, dass der Ablauf-
schlauch nicht geknickt, ge-
quetscht oder in sich verschlungen
ist.

4. Darauf achten, dass kein Ver-
schlussdeckel im Ablauf das Ab-
flieBen des Abwassers verhindert.

Trinkwasseranschluss

SchlieBen Sie Ihr Gerat an einen
Trinkwasseranschluss an.

Trinkwasseranschluss installieren

Hinweise

m Stellen Sie sicher, dass Sie das
Geréat an einen Wasserzulauf mit
einer Sicherheitseinrichtung gegen
Trinkwasserverunreinigung durch
RuckflieBen (gem. DIN EN 1717)
anschlieBen. Die hierflr vorgesehe-
nen Anschlussventile/Wasserhah-
ne sind bei ordnungsgemaber
Hausinstallation mit dieser Sicher-
heitseinrichtung ausgestattet.

= Wenn Sie das Gerat tauschen,
mussen Sie einen neuen Wasser-
zulaufschlauch verwenden.

1. Die erforderlichen Schritte aus der
mitgelieferten Montageanleitung
entnehmen.



Aufstellen

2. Das Gerat mit Hilfe der beiliegen-
den Teile an den Trinkwasseran-
schluss anschlieBen.

Die "Technischen Daten"
— Seite 54 beachten.

3. Darauf achten, dass der Trinkwas-
seranschluss nicht geknickt, ge-
quetscht oder in sich verschlungen
ist.

Elektrischer Anschluss

SchlieBen Sie |hr Gerat an das Strom-
netz an.

Gerat elektrisch anschlieBen

Hinweise

m Beachten Sie die "Sicherheitshin-
weise" — Seite 4.

m SchlieBen Sie das Gerat nur an
Wechselspannung im Bereich von
220 - 240 V und 50 Hz oder
60 Hz an.

m Beachten Sie, dass das Wassersi-
cherheitssystem nur bei Stromver-
sorgung funktioniert.

1. Am Gerat den Kaltgeratestecker
der Netzanschlussleitung einste-
cken.

2. Den Netzstecker des Gerats in ei-
ne Steckdose in der Ndhe des Ge-
rats stecken.

Die Anschlussdaten des Gerats
stehen auf dem Typenschild.

3. Den Netzstecker auf festen Sitz
prifen.

und AnschlieBen

de
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Kennenlernen

Gerat

Hier finden Sie eine Ubersicht liber die Bestandteile lhres Geréts.

~|

~Jolo

&

i

=

L]

=

_

_J

Typenschild

Typenschild mit "E-Nummer und FD-Nummer"
- Seite 54.

Die Daten bendtigen Sie fur den "Kundendienst"

— Seite 54.

' Je nach Geréteausstattung

14
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Reinigerkammer

In die Reinigerkammer flllen Sie "Reiniger"
- Seite 27.

Unterer Geschirrkorb

"Unterer Geschirrkorb" — Seite 21

Siebsystem

"Siebsystem" — Seite 37

o}~ o/l

Vorratsbehdlter fur Spezialsalz

In den Vorratsbehdlter fir Spezialsalz flllen Sie Spezi-
alsalz.
— "Enthértungsanlage’, Seite 23

Tab-Auffangschale

Tabs fallen wahrend des Spllgangs automatisch von
der Reinigerkammer in die Tab-Auffangschale, wo die-
se sich optimal aufldsen konnen.

Oberer Geschirrkorb

"Oberer Geschirrkorb" — Seite 20

Etagere'

"Etagere" — Seite 21

RN &

Obere Spriiharme

Die oberen Spriiharme reinigen das Geschirr im obe-
ren Geschirrkorb.

Wenn das Geschirr nicht optimal gereinigt wird, reini-
gen Sie die Spriiharme.

— "Spriiharme reinigen", Seite 38

B
(=)

Unterer Spriiharm

Der untere Spriiharm reinigt das Geschirr im unteren
Geschirrkorb.

Wenn das Geschirr nicht optimal gereinigt wird, reini-
gen Sie die Spriharme.

— "Spriiharme reinigen”, Seite 38

Besteckkorb

"Besteckkorh" — Seite 21

Vorratsbehdlter fur Klarspller

In den Vorratsbehélter fur Klarspuler flllen Sie Klar-
spller.
— 'Klarspiileranlage", Seite 26

' Je nach Gerateausstattung

Bedienelemente
Uber das Bedienfeld stellen Sie alle Funktionen lhres Geréts ein und erhalten

Informationen zum Betriebszustand.

Mit einigen Tasten kénnen Sie verschiedene Funktionen ausfihren.

15



de Kennenlernen

EIN-/AUS-Taste O und Reset-Taste

H

"Geréat einschalten" — Seite 32

Reset 4 sec. "Gerdt ausschalten" — Seite 33
"Programm abbrechen" — Seite 33
Programmtasten "Programme" — Seite 17

Spezialsalznachfiillanzeige

"Enthdrtungsanlage" — Seite 23

Klarspilernachfillanzeige

"Klarsplileranlage" — Seite 26

Wasserzulaufanzeige

Anzeige fur Wasserzulauf

Programmtasten und Zusatzfunktionen

"Programme" — Seite 17
"Zusatzfunktionen" — Seite 19

FEE QN 28 5EE

Start-Taste Start "Programm starten" — Seite 33

Taste Setup 3 sec. Wenn Sie Setup 3 sec. ca. 3 Sekunden driicken,
o0ffnen Sie die Grundeinstellungen.

Zeitvorwahl "Zeitvorwahl einstellen" — Seite 33

Tiirgffner’ "Gerétetir 6ffnen." — Seite 32

Display Das Display zeigt Innen Informationen zur Rest-

laufzeit oder zu Grundeinstellungen. Uber das
Display und die Einstelltasten konnen Sie die
Grundeinstellungen dndern.

' Je nach Gerateausstattung
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Programme de

Programme

Hier finden Sie eine Ubersicht Uber
die einstellbaren Programme. Je
nach Geratekonfiguration sind ver-
schiedene Programme verfligbar,
welche Sie auf der Bedienblende Ih-
res Geréts finden.

Abhangig vom gewahlten Programm
kann die Laufzeit variieren. Die Lauf-
zeit hangt von der Wassertemperatur,
der Geschirrmenge, dem Verschmut-
zungsgrad und der gewéhlten Zu-

satzfunktion ab. Bei ausgeschalteter
Klarspuleranlage oder bei Klarspuler-
mangel verandert sich die Laufzeit.
Die Verbrauchswerte finden Sie in
der Kurzanleitung. Die Verbrauchs-
werte beziehen sich auf Normalbedin-
gungen und den Wasserhértewert

13 - 16 °dH. Unterschiedliche Ein-
flussfaktoren k&énnen zu Abweichun-
gen fuhren, z. B. Wassertemperatur
oder Leitungsdruck.

Programm Verwendung Programmablauf Zusatzfunktio-
nen
(= Geschirr: Intensiv: Alle
Intensiv 70° = TOpfe, Pfannen, unemp- = Vorspilen — "Zusatzfunktio-
findliches Geschirrund = Reinigen 70 °C nen", Seite 19
Besteck reinigen. = Zwischenspiilen
Verschmutzungsgrad: = Klarspillen 69 °C
= Stark haftende, einge- = Trocknen
brannte, angetrocknete,
stérkehaltige und eiweiB-
haltige Speisereste ent-
fernen.
Auto Geschirr: . Sensor-optimiert: Allei .
Auto 45-65° u Gemsohtes Gescmrrund = \Vird abhéngig von der - Zusa;‘zfunktlo—
Besteck reinigen. Verschmutzung des Spl- nen”, Seite 19
Verschmutzungsgrad: wassers durch Sensorik
m | eicht angetrocknete, optimiert.
haushaltsiibliche Speise-
reste entfernen.
Eco Geschirr: Sparsamstes Programm: Alle
Eco 50° ® Gemischtes Geschirrund = Vorspiilen — "Zusatzfunktio-
Besteck reinigen. = Reinigen 50 °C nen", Seite 19
Verschmutzungsgrad: = Zwischenspiilen
m | eicht angetrocknete, = Klarspillen 63 °C
haushaltstibliche Speise- m Trocknen

reste entfernen.
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Programm Verwendung Programmablauf Zusatzfunktio-
nen

a0y Geschirr: Zeitoptimiert: = "Zusatzfunktio-

Speed 65° ® Gemischtes Geschirrund = Reinigen 65 °C nen", Seite 19

Besteck reinigen.
Verschmutzungsgrad:

= /wischenspllen
= Klarspllen 69 °C

m | eicht angetrocknete, m Trocknen
haushaltsiibliche Speise-
reste entfernen.
¢ Geschirr: Zeitoptimiert: = "Zusatzfunktio-

Speed 45° m Empfindliches Geschirr, = Reinigen 45 °C nen", Seite 19
Besteck, temperaturemp- = Zwischenspiilen
findliche Kunststoffe und = Kiarspulen 55 °C
Glaser reinigen.
Verschmutzungsgrad:
= Gering haftende, frische
Speisereste entfernen.
= Nur bei ausgerdumtem Ge-  Maschinenpflege 70 °C Keine

Maschinenpflege rdt verwenden.

phe

Favourite

Hinweis: Die vergleichsweise langere
Laufzeit im Eco 50° Programm ergibt
sich durch langere Einweichzeiten
und Trocknungszeiten. Dies ermog-
licht ein Optimum an Verbrauchswer-
ten.

Hinweise fiir Testinstitute

Testinstitute erhalten die Hinweise flr
Vergleichsprifungen, zum Beispiel
nach EN60436.

Hierbei handelt es sich um die Bedin-
gungen zur Durchfahrung der Tests,
jedoch nicht um die Ergebnisse oder
Verbrauchswerte.

Anfrage per E-Mail an: dishwas-
her@test-appliances.com

Benotigt werden die Erzeugnisnum-
mer (E-Nr.) und die Fertigungsnum-
mer (FD), die sich auf dem Typen-
schild an der Geratetir befinden.

18

Favourite v«

Sie kénnen eine Kombination aus
Programm und Zusatzfunktion auf
der Taste ¥¢ speichern.

Werkseitig ist das Programm VorspU-
len auf dieser Taste hinterlegt. Vor-
spulen ist fur alle Geschirrarten ge-
eignet. Durch kaltes Abspulen wird
das Geschirr zwischengereinigt.

Favourite 7 am Gerit speichern.

1. Geratetlr 6ffnen.

2. O driicken.

3. Die passende Programmtaste
drtcken.
- "Programme”, Seite 17

4, Auf die Taste der passenden Zu-
satzfunktion dricken.
- "Zusatzfunktionen", Seite 19

5. %¢ 3 Sekunden driicken.

v Das gewahlte Programm und die
Zusatzfunktion blinken.



v 3¢ blinkt.
v Das Programm und die Zusatz-
funktion sind gespeichert.

Tipp: Um das Programm zurlickzu-
setzen, stellen Sie lhr Gerat auf Werk-
seinstellung zurtck.

- "Ubersicht der Grundein-
stellungen”, Seite 34

Zusatzfunktionen de

Zusatzfunktionen

Hier finden Sie eine Ubersicht tber
die einstellbaren Zusatzfunktionen. Je
nach Geratekonfiguration sind ver-
schiedene Zusatzfunktionen verflig-
bar, welche Sie auf der Bedienblende
Ihres Gerats finden.

Zusatzfunktion Verwendung
g* = Um einen erhohter Hy-
HygienePlus gienestatus von Gerat

und Geschirr zu erhal-
ten, wird die Tempera-
tur erhoht und extra
lang gehalten.

= Besonders geeignet
zum Reinigen von
Schneidebrettern oder
Babyflaschen.

= Durch kontinuierliche
Verwendung dieser
Funktion wird ein er-
hohter Hygienestatus
erreicht.

= Dadurch erhoht sich die
Laufzeit und der Ener-
gieverbrauch steigt.

Zusatzfunktion Verwendung
=13 = Die Laufzeit wird abhén-
VarioSpeedPlus 0ig vom Splprogramim

um 15 % bis 75 % ver-
Krzt.

m Die Zusatzfunktion
kann vor Programm-
start und jederzeit wah-
rend des Programmab-
laufs aktiviert werden.

= Der Wasserverbrauch
und der Energiever-
brauch wird erhoht.

= Bei gemischter Bela-
dung mit stark und
schwach verschmutz-
tem Geschirr zuschal-
ten, z. B. starker ver-
schmutzte Topfe und
Pfannen in den Unter-
korb und normal ver-
schmutztes Geschirr in
den Oberkorb laden.

= Der Sprihdruck im Un-
terkorb wird erhoht und
die maximale Pro-
grammtemperatur 1an-
ger gehalten. Dadurch
erhoht sich die Laufzeit
und der Energiever-
brauch steigt.

IntensivZone

Ausstattung

Hier erhalten Sie einen Uberblick
Uber die mdgliche Ausstattung lhres
Gerats und dessen Verwendung.
Die Ausstattung ist abhéangig von Ih-
rer Geratevariante.
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de Ausstattung

Oberer Geschirrkorb

Raumen Sie Tassen, Glaser und klei-
nes Geschirr in den oberen Geschirr-
korb.

Messerablage [@]'

Um Platz fir gréBeres Geschirr zu er-
halten, kdnnen Sie den oberen Ge-
schirrkorb in der Hohe verstellen.

Oberen Geschirrkorb mit seitlichen
Hebeln einstellen

Um groBe Geschirrteile in den Ge-
schirrkdrben zu spllen, stellen Sie
die Einschubhthe des oberen Ge-
schirrkorbs ein.

1. Den oberen Geschirrkorb heraus-
ziehen.

2. Um ein ruckartiges nach unten fal-
len des Geschirrkorbs zu vermei-
den, den Geschirrkorb seitlich am
oberen Rand festhalten.

' Je nach Gerateausstattung
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3. Die Hebel links und rechts auf der
GeschirrkorbauBenseite nach in-
nen dricken.

4. Den Geschirrkorb auf die passen-
de Stufe gleichmaBig absenken
oder anheben.

— "Geschirrkorbhéhen”, Seite 22

Stellen Sie sicher, dass der Ge-
schirrkorb auf beiden Seiten auf
gleicher Héhe liegt.

5. Den Geschirrkorb einschieben.



Unterer Geschirrkorb

Raumen Sie Topfe und Teller in den
unteren Geschirrkorb.

Ty

e

Besteckkorb [@]'

GroBe Teller bis zu einem Durchmes-
ser von 31 cm koénnen Sie wie abge-
bildet in den unteren Geschirrkorb
einrdumen.

' Je nach Gerateausstattung

Ausstattung de

Besteckkorb

Raumen Sie Besteck in den Besteck-
korb immer unsortiert und mit der
spitzen Seite nach unten.

Etagere

Nutzen Sie die Etagere und den
Raum darunter, um kleine Tassen
und Glaser oder groBere Besteckteile
einzuraumen, z. B. Kochloffel oder
Vorlegebesteck.

Wenn Sie die Etagere nicht bendti-
gen, kdnnen Sie diese nach oben
klappen.
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Klappstacheln

Nutzen Sie die Klappstacheln, um
Geschirr sicher einzusortieren, z. B.
Teller.

Um Topfe, Schisseln und Gléaser
besser einzurdumen, kdnnen Sie die
Klappstacheln umklappen.’
Klappstacheln umklappen’

Wenn Sie die Klappstacheln nicht be-
nbtigen, klappen Sie diese um.

Geschirrkorbhohen

1. Den Hebel nach vorn driicken @
lé)nd die Klappstacheln umklappen

2. Um die Klappstacheln wieder zu
nutzen, diese hochklappen.

v Die Klappstacheln rasten horbar
ein.
Messerablage

Nutzen Sie die Ablage fiir Messer
und lange Besteckteile.

Stellen Sie die Geschirrkérbe auf die passende Hbhe ein.

Geratehohe 81,5 cm mit Besteckkorb

Stufe Oberkorb Unterkorb
1max. g 22.cm 31cm
2 max. @ 245cm 275¢cm

' Je nach Gerateausstattung
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Vor dem ersten Gebrauch de

Stufe Oberkorb

Unterkorb

3 max. g 27 cm

25¢cm

Vor dem ersten Gebrauch

Nehmen Sie die Einstellungen fir die
erste Inbetriebnahme vor.

Erste Inbetriebnahme vorneh-
men

Bei der ersten Inbetriebnahme oder
nach dem Zurutckstellen auf Werks-
einstellungen missen Sie Einstellun-
gen vornehmen.

Voraussetzung: "Das Gerat ist auf-

gestellt und angeschlossen."
- Seite 11

"Spezialsalz einflllen." — Seite 24

"Klarspler einfillen." — Seite 26

"Gerét einschalten." — Seite 32

"Enthartungsanlage einstellen."

- Seite 24

5. "Klarspulerzugabemenge einstel-
len." — Seite 26

6. Den "Reiniger einfillen"

- Seite 27.

Eal I

7. Das Programm mit der héchsten
Reinigungstemperatur ohne Ge-
schirr starten.

Wir empfehlen, aufgrund von mog-
lichen Wasserflecken und anderen
Rickstanden das Geréat ohne Ge-
schirr vor dem ersten Gebrauch zu
betreiben.

Tipp: Diese Einstellungen und weite-
re "Grundeinstellungen" — Seite 34
konnen Sie jederzeit wieder &ndern.

Enthartungsanlage

Hartes, kalkhaltiges Wasser hinter-
lasst Kalkriickstande auf dem Ge-
schirr sowie dem Spulbehalter und
kann Gerateteile verstopfen.

Um gute Spllergebnisse zu erhalten,
kdnnen Sie Wasser mit der Enthar-
tungsanlage und Spezialsalz enthar-
ten. Um Schaden am Geréat zu ver-
meiden, muss Wasser mit einem Har-
tegrad oberhalb von 7 °dH enthartet
werden.

Ubersicht der Wasserhirteeinstellungen
Hier finden Sie eine Ubersicht tber die einstellbaren Werte des Wasserhéarte-

grads.

Den Wasserhartegrad kdnnen Sie beim ortlichen Wasserwerk erfragen oder mit

einem Wasserhartetester bestimmen.

Wasserhértegrad °dH  Hartebereich mmol/l Einstellwert
0-6 weich 0-1,1 HOO
7-8 weich 1,2-14 HO1
9-10 mittel 15-18 HO2
11-12 mittel 1,9-21 HO3
13-16 mittel 2,2-29 HO4
17-21 hart 3,0-37 HO5
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de Enthartungsanlage

Wasserhartegrad °dH  Hértebereich mmol/l Einstellwert
22-30 hart 38-54 HOG
31-50 hart 55-89 HO7

Hinweis: Stellen Sie |hr Gerat auf
den ermittelten Wasserhartegrad ein.
- "Enthértungsanlage einstellen”,
Seite 24

Bei einem Wasserhartegrad von 0 -
6 °dH kénnen Sie auf Spezialsalz fur
Geschirrspuler verzichten und die
Enthartungsanlage ausschalten.

— "Enthéartungsanlage ausschalten”,
Seite 25

Enthartungsanlage einstellen

Stellen Sie das Gerat auf den Was-
serhartegrad ein.

1. Den Wasserhértegrad und den
passenden Einstellwert ermitteln.
— "Ubersicht der Wasserharteein-
stellungen”, Seite 23

2. O dricken.

3. Um die Grundeinstellungen zu 06ff-
nen, Setup 3sec. 3 Sekunden
drtcken.

v Das Display zeigt Hxx.

v Das Display zeigt BER.

4. Start so oft drlicken, bis der pas-
sende Wasserhartegrad eingestellt
ist.

Werkseitig ist der Wert HO4 einge-
stellt.

5. Um die Einstellungen zu speichern,
Setup 3sec. 3 Sekunden driicken.

Spezialsalz

Mit Spezialsalz kbnnen Sie Wasser
entharten.

Spezialsalz einfiillen

Wenn die Spezialsalznachflillanzeige
leuchtet, flllen Sie unmittelbar vor
dem Programmstart Spezialsalz in
den Vorratsbehélter flr Spezialsalz.

24

Die benétigte Spezialsalzmenge ist
abhangig vom Wasserhartegrad. Je
hdher der Wasserhartegrad, desto
héher die bendtigte Spezialsalzzuga-
bemenge.

ACHTUNG!

®m Reiniger kann die Enthartungsan-
lage beschadigen.

» Nur mit Spezialsalz flir Geschirr-
spuler den Vorratsbehalter der
Enhartungsanlage fullen.

m Spezialsalz flr Geschirrspller kann
den Spilbehalter durch Korrosion
beschadigen.

» Damit Ubergelaufenes Spezial-
salz aus dem Spulbehélter ge-
spult wird, das Spezialsalz un-
mittelbar vor dem Programm-
start in den Vorratsbehélter far
Spezialsalz fillen.

1. Den Deckel vom Vorratsbehélter
flr Spezialsalz aufdrehen und ent-
nehmen.

2. Bei der ersten Inbetriebnahme:
Den Vorratsbehalter komplett mit
Wasser flllen.



3. Hinweis: Nur Spezialsalz fir Spul-
maschinen verwenden.
Keine Salztabletten verwenden.
Kein Speisesalz verwenden.

Das Spezialsalz in den Vorratsbe-
halter fullen.

Trichter [@'

Den Vorratsbehalter komplett mit
Spezialsalz fullen. Das Wasser im
Vorratsbehalter wird verdrangt und
lauft ab.

4. Den Deckel auf den Vorratsbehal-
ter aufsetzen und zudrehen.

Enthartungsanlage ausschal-
ten

Wenn Sie die Salznachflllanzeige
stort, z. B. wenn Sie kombinierte Rei-
niger mit Salzersatzstoffen verwen-
den, kdnnen Sie die Salznachfillan-
zeige ausschalten.

Hinweis

Um Geréateschaden zu vermeiden,

schalten Sie die Enthartungsanlage nur

in den folgenden Fallen aus:

m Der Wasserhartegrad betragt maxi-
mal 21 °dH und Sie verwenden
einen kombinierten Reiniger mit
Salzersatzstoffen. Kombinierte Rei-
niger mit Salzersatzstoffen kénnen
Sie laut Herstellerangaben meist

' Je nach Gerateausstattung

Enthartungsanlage de

nur bis zu einem Wasserhértegrad
von 21 °dH ohne die Zugabe von
Spezialsalz verwenden.

m Der Wasserhartegrad betragt 0 -
6 °dH. Sie kbnnen auf Spezialsalz
verzichten.

1. O drlcken.

2. Um die Grundeinstellungen zu 6ff-
nen, Setup 3sec. 3 Sekunden
drtcken.

v Das Display zeigt Hxx.

v Das Display zeigt B

3. Start so oft drlicken, bis das Dis-
play HOO zeigt.

4. Um die Einstellungen zu speichern,
Setup 3sec. 3 Sekunden driicken.

v Die Enthartungsanlage ist ausge-
schaltet und die Salznachfillanzei-
ge ist deaktiviert.

Enthartungsanlage regenerie-
ren

Um die stdérungsfreie Funktion der
Enthartungsanlage zu erhalten, flhrt
das Gerét in regelmaBigen Abstan-
den ein Regenerieren der Enthar-
tungsanlage durch.

Das Regenerieren der Enth&rtungs-
anlage erfolgt in allen Programmen
vor Ende des Hauptspullgangs. Es er-
héhen sich die Laufzeit und die Ver-
brauchswerte, z. B. Wasser und
Strom.

Ubersicht der Verbrauchswerte
beim Regenerieren der
Enthartungsanlage

Hier finden Sie eine Ubersicht der
maximal zusatzlichen Laufzeit und
Verbrauchswerte beim Regenerieren
der Enth&rtungsanlage.

Regenerieren der Enthértungsan- 7
lage nach x Spulgangen
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Zuséatzliche Laufzeit in Minuten 6

Mehrverbrauch von Wasser in Liter 5

Mehrverbrauch von Strom inkWh 0,05

Die angegebenen Verbrauchswerte
sind Labormesswerte nach aktuell
glltigem Standard und anhand des
Programms Eco 50° sowie dem
werkseitig eingestellten Wert des
Wasserhartegrads 13 - 16 °dH ermit-
telt.

2. Den Klarspuler bis zur Markierung
max einfdllen.

Klarspileranlage

Klarspuler

Um optimale Trocknungsergebnisse
zu erhalten, verwenden Sie Klarspi-
ler.

Verwenden Sie nur Klarspuler flr
Haushaltsgeschirrspller.

Klarspuler einfiillen

Wenn die Klarspulernachfillanzeige
leuchtet, flllen Sie Klarspuler nach.
Verwenden Sie nur Klarspuler flr
Haushaltsgeschirrspiler.

1. Die Lasche am Deckel des Vor-
ratsbehalters fir Klarspuler
driicken @ und anheben @.
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3. Wenn Klarspller Ubergelaufen ist,
diesen aus dem Spulbehélter ent-
fernen.

Ubergelaufener Klarspuler kann zu
UbermaBiger Schaumbildung beim
Spulgang fuhren.

4. Den Deckel des Vorratsbehélters
fur Klarspuler schlieBen.

v Der Deckel rastet horbar ein.

Klarspiilerzugabemenge ein-
stellen

Wenn Schlieren oder Wasserflecken
auf dem Geschirr zurtickbleiben, an-
dern Sie die Klarspilerzugabemenge.

1. O driicken.

2. Um die Grundeinstellungen zu off-
nen, Setup3sec. 3 Sekunden
drlcken.

v Das Display zeigt Hxx.

v Das Display zeigt B

3, Setup 3sec. so oft driicken, bis das
Display den werkseitig eingestell-
ten Wert r04 zeigt.

4, Start so oft drlicken, bis die pas-
sende Klarspllerzugabemenge
eingestellt ist.

- Eine niedrige Stufe gibt dem
Spulgang weniger Klarspller zu
und reduziert Schlieren auf dem
Geschirr.



— Eine héhere Stufe gibt dem
Spulgang mehr Klarspuler zu,
reduziert Wasserflecken und er-
zeugt ein hoheres Trocknungs-
ergebnis.

5. Um die Einstellungen zu speichern,

Setup 3sec. 3 Sekunden driicken.

Klarspileranlage ausschalten

Wenn Sie die Klarspulernachfillanzei-
ge stort, z.B. wenn Sie kombinierte
Reiniger mit Klarspulerkomponente
verwenden, koénnen Sie die Klarspu-
leranlage ausschalten.

Tipp: Die Funktion des Klarspulers ist
bei kombinierten Reinigern begrenzt.
Wenn Sie Klarspuler verwenden, er-
reichen Sie meist bessere Ergebnis-
se.

1. O driicken.

2. Um die Grundeinstellungen zu 6ff-
nen, Setup3sec. 3 Sekunden
drlcken.

v Das Display zeigt Hxx.

Das Display zeigt B

3. Setup 3sec. so oft driicken, bis das
Display den werkseitig eingestell-
ten Wert r04 zeigt.

4. Start so oft driicken, bis das Dis-
play r00 zeigt.

5. Um die Einstellungen zu speichern,
Setup3sec. 3 Sekunden driicken.

v Die Klarspuleranlage ist ausge-
schaltet und die Klarspulernachfill-
anzeige ist deaktiviert.

<

Reiniger de

Reiniger

Geeignete Reiniger

Verwenden Sie nur Reiniger, der flr
Geschirrspller geeignet ist. Geeignet
sind sowohl Solo-Reiniger als auch
kombinierte Reiniger.

Um optimale Spulergebnisse und
Trockungsergebnisse zu erzielen,
verwenden Sie Solo-Reiniger in Ver-
bindung mit getrennter Anwendung
von "Spezialsalz" — Seite 24 und
"Klarspuler" — Seite 26.

Moderne, leistungsfahige Reiniger
verwenden Uberwiegend eine nie-
deralkalische Rezeptur mit Enzymen.
Enzyme bauen Starke ab und 18sen
EiweiB. Zur Entfernung farbiger Fle-
cken werden meist Bleichmittel auf
Sauerstoffbasis verwendet, z. B. fur
Tee oder Ketchup.

Hinweis: Beachten Sie bei jedem
Reiniger die Herstellerhinweise.

Reiniger Beschreibung

Tabs Tabs sind fur alle Reini-
gungsaufgaben geeignet
und mussen nicht dosiert
werden.

Bei verkiirzten "Program-
men" — Seite 17 kdnnen
sich Tabs gegebenenfalls
nicht vollstandig auflosen
und Reinigerriicksténde